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2. El Gobierno de cualquiera de los dos pafses consideraré amistosamente
Zo lflllﬁl‘:ad;) rseelat'requem(%o ofrecer4 una oportunidad adecuada para realizar las
conhres ectoa 1'ifas al. as representaciones que el otro Gobierno pueda hacerle
e cam%ios da la aplicacién de las reglamentaciones aduaneras, del control de
qoh e forn; : 'ed 3s res:oirlccmnes cuantitativas o su aplicacion, de la observancia
o ¥ malidades aduaneras y de la aplicacién de las leyes y reglamenta-

s sanitarias para la proteccién de la salud o vida humana, animal o

vegetal.

Articuro VII

en circunstancias y condiciones simi-

1. Con sujecién al requisito de que,
minaciones arbitrarias contra el otro

lar’es, ninguno de los dos paises haré discri
pais en favor de gualquler otro pais extranjero y sin perjuicio de las dispo-
siciones de los pardgrafos 1 y 2 del Articulo VI, las disposiciones de este Con-

venio no se haran extensivas a las prohibiciones o restricciones

a) relativas a la seguridad pablica;
b) impuestas para la proteccién de la salud ptblica o con mo

o humanitarios;

¢) impuestas para la proteccion de plantas o animales, inclusive medidas
de proteccién contra enfermedades, degeneracién 0 extincién, como
también medidas adoptadas contra semillas, plantas o animales nocivos;

d) relativas a articulos fabricados en las carceles;

e) relativas al cumplimiento de leyes ¥ reglamentaciones de policia o de
renta publica; o

f) impuestas para la proteccion del patr
rico o arqueolégico.

tivos morales

imonio nacional artistico, hist6-

2. Ninguna disposicién de este Convenio debers interpretarse en el sentido
de aquellas medidas que el

%e que impide la adopeién o el cumplimiento g
obierno de cualquiera de los dos paises considere conveniente adoptar (a)
(b) relativas al control

gel'atl‘{as a la importacién o exportacion de oro o plata; ela r
e la importacién o venta para la exportacion de armas, municiones o material

€ guerra, y, en circunstancias excepeionales, de todos los deméds suministros
militares; o (¢) relativas a la neutralidad.

3. Queda entendido que las disposiciones de_este Convenio relativas &

leyes y reglamentaciones sobre la venta, la aplicacién de_impuestos o el uso de
J]a Republica Argentina estan

:rﬁculos importados dentro de Canadé ¥ de : 1

ujetas a las limitaciones constitucionales que tenga la autoridad de los Gobier-
Nos respectivos.

Arricuno VIII

Las ventajas acordadas o di delante ser acordadas por

: que pudieren en & a .

Cualquiera de los dos paises a paises limitrofes con el fin de facilitar el tréfico

dronter izo y las ventajas que resulten de nién aduanera de la que cualquiera

€ los dos paises llegare a ser parte, €8 s de los efectos de este

onvenio.

una u
tardn exceptuada

Agrricuro IX

T vkl Jante pudieren ser acordadas por el
ajas acordadas o que en adelante p de Su Majestad el

anadé exclusivamente a otros territorios bajo soberania
de allende los Mares,

ey de Gran Bretafia, Irlanda, y los Dominios Briténicos .
mperador de la India, o bajo el dominio, proteccion O mandato de Su
fectos de este Convenlo. ’Las ventajas

ajestad, estarin exentas de los e .
:cordadas, o que en adelante pudieren ser acordadas, por la Reptiblica Argen-
tina_exclusivamente a Bolivia, Brasil, Chile, Paraguay o Uruguay quedaran

Igualmente exentas de los efectos de este Convenio.



